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PROTOCOL1 CONCERNING THE OFFICE INTERNATIONAL

D'HYGIENE PUBLIQUE

Article I

The Governments signatories of this Protocol agree that, as between them-
selves, the duties and functions of the Office international d'hygigne publique as
defined in the Agreement signed at Rome on 9 December 1907,2 shall be per-
formed by the World Health Organization or its Interim Commission and that,
subject to existing international obligations, they will take the necessary steps to
accomplish this purpose.

Article 2

The parties to this Protocol further agree that, as between themselves, from
the date when this Protocol comes into force, the duties and functions conferred
upon the Office by the international agreements listed in Annex 1 shall be per-
formed by the Organization or its Interim Commission.

Article 3

The Agreement of 1907 shall be terminated and the Office dissolved when all
parties to the Agreement have agreed to its termination. It shall be understood
that any Government party to the Agreement of 1907 has agreed, by becoming
party to this Protocol, to the termination of the Agreement of 1907.

'Came into tu.'ce on 20 October 1947, in accordance with Article 7. States parties to the
Protocol (*indicates Parties to the Agreement signed at Rome on 9 December 1907):

By signature without reservation, on 22 July 1946:
Albania Costa Rica *Turkey
Austria Finland Ukrainian Soviet Socialist*Bolivia Republic of the Philippines Republic

*Bulgaria *Poland *Union of Soviet Socialist
Byelorussian Soviet Socialist *Saudi Arabia Republics

Republic Siam *United Kingdom of Great
China Transjordan Britain and Northern Ire-
Colombia land

By acceptance, on:
29 August 1946 ........ *Canada 8 May 1947 .......... *Australia
10 December 1946 ..... *New Zealand 7 August 1947 ........ *United States of
27 January 1947 ....... *Iran America
26 March 1947 ........ *Switzerland 12 August 1947 ........ Haiti
11 April 1947 .......... *Italy 18 August 1947 ........ *Norway
11 April 1947 ......... Ethiopia 28 August 1947 ........ *Sweden
21 April 1947 .......... *Denmark 23 September 1947 .... *Iraq
25 April 1947 ......... *Netherlands 20 October 1947 ....... *Ireland

'British and Foreign State Papers, Volume 100, page 466.
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Article 4

The parties to this Protocol further agree that, if all the parties to the Agree-
ment of 1907 have not agreed to its termination by 15 November 1949, they will
then, in accordance with article 8 thereof, denounce the Agreement of 1907.

Article 5

Any Government party to the Agreement of 1907 which is not a signatory
to this Protocol may at any time accept this Protocol by sending an instrument of
acceptance to the Secretary-General of the United Nations, who will inform all
signatory and other Governments which have accepted this Protocol of such
accession.

Article 6

Governments may become parties to this Protocol by:

(a) signature without reservation as to approval;

(b) signature subject to approval followed by acceptance; or

(c) acceptance.

Acceptance shall be effected by the deposit of a formal instrument with the
Secretary-General of the United Nations.

Article 7

This Protocol shall come into force when twenty Governments parties to the
Agreement of 1907 have become parties to this Protocol.

IN FA r WHEREOF the duly authorized representatives of their respective
Governments have signed the present Protocol, which is drawn up in the English
and French languages, both texts being equally authentic, in a single original
which shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations.
Authentic copies shall be furnished by the Secretary-General of the United
Nations to each of the signatory and accepting Governments and to any other
Government which, at the time this Protocol is signed, is a party to the Agree-
ment of 1907. The Secretary-General will as soon as possible notify each of the
parties to this Protocol when it comes into force.

DONE in the City of New York this twenty-second day of July 1946.
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ANNEX I

1. International Sanitary Convention of 21 June 1926.

2. Convention modifying the International Sanitary Convention of 21 June 1926,
signed 31 October 1938.

3. International Sanitary Convention, 1944, modifying the International Sanitary
Convention of 21 June 1926.

4. Protocol to prolong the International Sanitary Convention, 1944 (opened for
signature 23 April 1946; in force, 30 April 1946).

5. International Sanitary Convention for Aerial Navigation of 12 April 1933.

6. International Sanitary Convention for Aerial Navigation, 1944, modifying the
International Sanitary Convention for Aerial Navigation of 12 April 1933.

7. Protocol to prolong the International Sanitary Convention for Aerial Navigation,
1944 (opened for signature 23 April 1946; in force, 30 April 1946).

8. International Agreement relating to Facilities to be Accorded to Merchant
Seamen in the Treatment of Venereal Diseases, Brussels, 1 December 1924.

9. Convention on Traffic in Opium and Drugs, Geneva, 19 February 1925.

10. Convention for Limiting the Manufacture and Regulating the Distribution of
Narcotic Drugs, Geneva, 13 July 1931.

11. Convention relating to the Antidiphtheria Serum, Paris, 1 August 1930.

12. International Convention for Mutual Protection against Dengue Fever, Athens,
25 July 1934.

13. International Agreement for Dispensing with Bills of Health, Paris, 22 December
1934.

14. International Agreement for Dispensing with Consular Visas on Bills of Health,
Paris, 22 December 1934.

15. International Agreement concerning the Transport of Corpses, Berlin, 10 Feb-
ruary 1937.
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PROTOCOLE1 RELATIF A L'OFFICE INTERNATIONAL

D'HYGIENE PUBLIQUE

Article 1

Les Gouvernements signataires dc ce Protocole conviennent, en ce qui les
concerne, que les tftches et fonctions dc l'Office international d'hygi~ne publique,
telles que dfinies dans l'Arrangement signd 'a Rome le 9 ddcembre 19072, seront
assumdes par l'Organisation mondiale de la sant6 ou par la Commission intdri-
maire de celle-ci ct que, sous reserve des obligations internationales existantes,
ils prendront les mesures ndcessaires dans ce but.

Article 2

Les parties h ce Protocole conviennent en outre, en ce qui les concerne, qu'A
partir de la date de l'entrde en vigueur de ce Protocole les tiches et fonctions
confides h l'Office par les arrangements internationaux, figurant dans ]a liste de
l'annexe, seront assumdes par l'Organisation ou la Commission intdrimaire de
celle-ci.

Article 3

L'Arrangement de 1907 cessera d'exister et l'Office sera dissous lorsque
toutes les parties t l'Arrangement auront convenu d'y mettre fin. II est entendu
que tout Gouvernement, partie A l'Arrangement de 1907, aura, en devenant
partie ce Protocole, accept6 de mettre fin h l'Arrangement de 1907.

' Entr6 en vigueur le 20 octobre 1947, conform~ment A 'article 7. Etats parties au Protocole
(Parties A l'Accord sign6 A Rome le 9 dcembre 1907):

Par signature sans r~serve, le 22 juillet 1946:
Albanie Costa-Rica Rpublique Sovitique Socia-
Autriche Finlande lhste d Ukraine

*Bolivie R~publique des Philippines *Union des R~publiques So-
*Bulgarie *Pologne vidtiques Socialistes
Rdpublique Sovi6tique Socia- *Arabie Saoudite *Royaume-Uni de Grande-

lste de Bi~lorussie Siam Bretagne et d'Irlande du
Chine Transjordanie Nord
Colombie *Turquie

Par acceptation, le:
29 aofkt 1946 .......... *Canada 8 mai 1947 .......... *Australie
10 d~cembre 1946 ...... *Nouvelle-Z61ande 7 aoftt 1947 .......... *Etats-Unis
27 janvier 1947 ........ *Iran d'Amdrique
26 mars 1947 .......... *Suisse 12 aofit 1947 .......... Haiti
11 avril 1947 .......... *Italic 18 aoftt 1947 .......... *Norvage
11 avril 1947 .......... Ethiopie 28 aoftt 1947 .......... *Suade
21 avril 1947 .......... *Danemark 23 septembre 1947 ..... *Iraq
25 avril 1947 .......... *Pays-Bas 20 octobre 1947 ........ *Irlande

'De Martens, Nouveau Recueil ginlral de Traitis, troisi~me srie, volume 2, page 913.
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Article 4

Les parties h ce Protocole conviennent en outre que, dans l'ventualit ohi
toutes les parties h. 'Arrangement de 1907 n'auraient pas donn' leur consente-
ment pour que ce dernier prit fin d'ici le 15 novembre 1949, elles devront alors,
en application de 'article 8 de l'Arrangement en question, d~noncer l'Arrange-
ment de 1907.

Article 5

Tout Gouvernement, partie h l'Arrangement de 1907 et non signataire de ce
Protocole, pourra, h tout moment, accepter co Protocole en adressant un instru-
ment d'acceptation au Secrgtaire genfral des Nations Unies, lequel informera de
cette adhesion tous les Gouvernements signataires ou ayant accept6 cc Protocole.

Article 6

Les Gouvernements peuvent devenir parties ht ce Protocole par:

a) ]a signature, sans r~serve d'approbation;

b) la signature sous rserve d'approbation, suivie d'une acceptation;

c) l'acceptation pure et simple.

L'acceptation s'effectuera par le dpt d'un instrument officiel entre les
mains du Secrftaire g~nral des Nations Unies.

Article 7

Ce Protocole entrera en vigueur lorsque vingt Gouvernements parties A
'Arrangement de 1907 seront devenus parties . ce Protocole.

EN FOI DE QUoI les repr~sentants dfment autoriss de leurs Gouvernements
respectifs ont sign6 le prdsent Protocole, 6tabli en langues anglaise et frangaise,
Fun et l'autre textes 6tant 6galement authentiques, en un seul original, lequel sera
d~pos6 entre les mains du Secretaire gfnral des Nations Unies. Des copies authen-
tiques seront dflivr~es par le Secrftaire g~nral des Nations Unies h chacun des
Gouvernements signataires ou ayant acc~d6 et h tout autre Gouvernement qui,
h la date de la signature de ce Protocole, sera partie h l'Arrangement de 1907. Le
Secrdtaire g~nral notifiera, aussit~t que possible, h chaque Gouvernement ayant
accept6 cc Protocole la date de son entrde en vigueur.

FmT en la ville do New-York, cc vingt-deux juillet 1946.
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ANNEXE I

1. Convention sanitaire internationalc du 21 juin 1926.

2. Convention portant modification de la Convention sanitaire internationale du
21 juin 1926, sign6c le 31 octobre 1938.

3. Convention sanitaire internationale de 1944, portant modification de la Conven-
tion sanitaire internationale du 21 juin 1926.

4. Protocole prorogeant Ia Convention sanitaire internationale de 1944 (ouvert A
signature le 23 avril 1946; en vigucur le 30 avril 1946).

5. Convention sanitaire internationale pour la navigation adrienne du 12 avril
1933.

6. Convention sanitaire internationale pour Ia navigation adrienne de 1944, portant
modification de ]a Convention sanitaire internationale pour la navigation
a6rienne du 12 avril 1933.

7. Protocole prorogeant la Convention sanitaire internationale pour ]a navigation
a6rienne de 1944 (ouvert A signature le 23 avril 1946; en vigueur le 30 avril
1946).

8. Arrangement international relatif aux facilitds A donner aux marins du com-
merce pour Ic traitement des maladies v'n6riennes, Bruxelles, le ler decembre
1924.

9. Convention de l'opium, Gen~ve, le 19 f6vrier 1925.

10. Convention pour limiter ]a fabrication et r6glementer la distribution des stup&
fiants, Gen~ve, le 13 juillet 1931.

11. Convention relative au sdrum antidiphtdrique, Paris, le ler aofit 1930.

12. Convention internationale sur la protection mutuelle contre ]a fi~vre dengue,
Ath~nes, le 25 juillet 1934.

13. Arrangement international concernant la suppression des patentes de sant6,
Paris, le 22 ddcembrc 1934.

14. Arrangement international concernant la suppression des visas consulaires sur
les patentes de sant6, Paris, le 22 d6cembre 1934.

15. Arrangement international concernant le transport des corps, Berlin, le 10 f-
vrier 1937.
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CHINESE TEXT - TEXTE CHINOIS
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RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE

IIPOTOKOJI, OTHOCHTEAbHO MEx/1YHAPOTHOVO BIOPO OBfIIECTBEHlOt
IIltEIILI

(Office international d'hygine publique)

Cnmmnw 1

[lpanHTeJabcTaa, noAnfHcawHe HaCTOIUHAl FIpOTOKOJI, npH1JIH K coraaeHHIO
o TOM, qTO, IIOCKOflbKy STO HX macaeTcSI, O6fI3aHHOCTH H pyHLXrIir McOex apoOuow
6iopo o6uecmeeno ot USueut (Office international d'hygiane publique), onpe-
Ae1eHable CornauenieM, I oJUnHCaHHbIM B Pume 9 AeKa6pa 1907 roAa, 6y1yT
BbIHOAHSITbCfl BceMHpHOfl opraHraawmefl aLpaBOoxpaHeHHR HalH ee BpeMeHHOAl
KOMAHCCHeil H ITO, C co6uOale1emNe cymecTByIoUtHx MeHCAyHapOlaHbIX o653aTeJabCTB,

OHII nplhyT Heo6xoAHM Mepb1 AJIa OCYUIeCTD1eHHSI STOit ueaHl.

COnambA 2

CTOpOHbl, nOAnHcanttHe HaCTOquLAHII IpOTOKOn, nIpHWJH, aee, x corAawe-

HHIO 0 TOM, tiTO, HOCROIbly 3TO HX KacaeTCfl, CO A11 BCTyIeHHSI B CHRy HaCTOff-

uero lpOTOKola O6.q3aHHOCTH H I)YHKXHH, BO3JIO)KeHHbie Ha iopo MeWAyHapOA-
HbIM coraaweHHHaII, nepeviCJmeHabIMA B n-pHnoKeami 1, 6ylyT BbilnOIHTbC%
Opralaaaefl HAJIH ee BpeMeHHO KOMHCCHefi.

Cmamwi 3

Cornaelnie 1907 roAa TepqeT CHAy, H BElopo AOKHO 6bl1b pacnylueno, Kora
Mce yqaCTHHKH HacToquuero CornawelHsi, yCJIOBATC o peKpaex ero AelTeAb-
HOCTH. CtIHTaeTC, tITO mo6oe F'paBHTenbCTBO, noArnHcanmee CoriaeHHe 1907 r.,
CTaHOBSHc ytaCTHHKOM HaCTOlquiero ;IlpOTOKOJa, cornawaercH Ha npexpautenie
Coruaenus 1907 rosa.

Ctnabaia 4

YqaCTHHKH HaCTOqiuero [IpOTOKoJa npHWJH, Aaee, K cornazenHIo 0 TOM,
tiTO eCJrH ace yqaCTHHKH CornaweHHSI 1907 rosa iie comaaCSITC5 Ha npeKpaeHae
ero K 15 HOsI6psI 1949 rosa, TO, 'B TaKOM cny'ae, OHH AeHOHCHpyIOT CornatueHne
1907 roaa B COOTBeTCTBHH CO CTaTbeAl 8 nocae~Aero.

Omamnw 5
Jha6oe 1HpaBHTenbCTBO, mamuomeecq ytiaCTHHKOM Cornawems 1907 roAja,

HO He noArHcaBwee HaCTOsuero rIpOTOKOna, MOxceT B mo6oe BpeMS npHHHTb
HaCTO1I.HAl [IpOTOKOR, nOCJIaB Ao0yhMeHT o ero flpHHTHH reHepaibHOMy CeKpeTa-
pio Q6ibeAHernibix HattH$R, KOTOphIft yeoB1OHT 0 TaKOM npHcoeAHHeHHH ace Apyrae
rlpaHTeJIbCTBa, nonHcaBWHe HaCTO9mUHf [IpoTOKOR.
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Cmamun 6

I'paBHTenbCTBa MOryT CTaTb YtaCTHHKaMH HaCTOluxero flpOTOKOna nyTeM:

(a) nojnHcaHHn era 6e3 oronopoK a OTHOweHHH ere yTBepHK2eHHH;

(b) no~nacaHHH noA ycRonHeM ere yTmepHljeHHH, C ,nocaeAy10o1 M npuHs-
THeM;

(C) n1pHHSITH1.

I'pHHSITHe OcyILecT3nfleTcH npyqeHHeM cbOpMaJabHoro aoKeMeHTa FeHepaab-
nomy Cetpemapio 06iememix HaUlHA.

Cmamu 7
HacTosmH rfl pOToIoJI nCTynHT B cHay, Korla aUaAaTb FlpaBHTenbcTB, ytiaCT-

HHKOB CoriaWernIa 1907 roa, npHcoeAHHaTCI K HeMy.

B YJ1,OCTOBEPEHNE tiEFO HaAnewawe ynonaoMoteiHbie npeAcTaBHTenH
CBOHX ipaBHTebCTB nOAnHCaH HaCTOHIWHfl HpOTOKOJ, H3IO1eHHblfl -Ha alrnHnt-
CKOM H (IpaHly3CKoM SI3btKaX - H3 IOTOpbIX o6a TeKCTa paiHo ayTeHTHqHb! -

OpHrHaj KOToporo, -n OAHOM sK3eMnqpe, nepeAaeTcH FenepafibHO~ly CeKpeTapio
O6feaHHeR~bx HaunIl. AyTeHTHqHbie KOHHH AOJVHb! 6blTb paaocaaHb reHepanb-
HbM CexpeTapem O6-,eAHHeHHbx HauHfl KaHCAOMy H3 nOAnIHCaBWHX HH flpHHiflB-
IHx lpaBHTebCTB H flO6OMy Apyromy flpaBHTenbcTBy, KOTOpoe, B M0MeHT fOAnH-
CaHHH maCTosImero llpoToKona, siBeTcSI yqaCTHHKOhM CornaweHH5 1907 roaa.
reHepanbHbIll CeKpeTapb BO3MON(HO cxopee yneAohIHT KaHAoro ytiaCTHHKa HaCToI-
axero FlpOTOcona o ero BCTynneHHH 3 CHJy.

COCTABJIEHO B ropoAe HbIao-Iopie aRn ABaaUaTb TOPo=o Ain 1946 roaa.

fl P HJI 0)K E H 1 E 1

1. MeuiyHapoOAIaa CaaHTapHag KOHBeHLIHH 21 HIOH5I 1926 roAa.

2. KOHBeHtHqo 06 H3MeHeHHH MeHcAyaapoAHofl CaHHTapHoR KOHlneaI3 Ht 21 mOHn
1926 roAa, noAnncaHHaR 31 OKTan6pq 1938 roa.

3. Me)2AyHapoaH caHHTapHan KoHBeHUHg 1944 roAa o6 H3MeHeHHH Me)Kay-
HapOAHofA caHHTaPHOi1 KOHBeHIHH 21 HIOHSI 1926 roa.

4. lpOTOKORa 0lHOJnOaoH IMeWAyapoAHoa CaHHTapHOlR KOHBeHHH 1944 r.
(6bm roToa jAans T1OAnHcaHHH 23 anpeag 1946 roAa; aowena B CHy 30 anpena
1946 roma).

5. MexuAyHapoaan oanHeiwrn o CoHHTaPHUX mepax AM] B03AYWHOi Halnnra-
ikHH 12 anpeai 1933 roaa.
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6. MeHjtyHapoAHaR ,OHBeHUR 0 CaHHTapHbX Mepax Anrl B03zlyWHO| tianraulmn
1944 rosa o6 H3MbeHeHH Me ynapoJHO KOHBeHUHH o CaHHTapHbIX btepax
AMfl BO3AYIWHORt HaBHrauHH 12 anpens 1933 roaa.

7. flpOTOKOR 0 npOJIOHraUHH MemyapoOAHoH XOHBeHUHH 0 CaHHTapHbX btepax
An151 BO3AyWHo HaBHraHH 1944 roAa (6bu1 rOTOI MRn ,no/nicaHam 23 anpeng
1946 rola; noweR B CHAY 30 anpens 1946 rona).

8. MeyAYHapoAHoe cornawmee OTHOCHTeJlbHO npeAOCTa3JI5eMblX MopmaKa
Topronoro 4noTa Bo3Mo CHocTefl aetiefnfifl BeHepwtiecxx 6oneauefl, Bpioc-
cejib, I AeKa6psi 1924 roia.

9. KonneHRn a ToproBne OnHyM0M H HapKoTHKaMH, )KeHeBa, 19 4)eBpans
1925 rosa.

10. KOHBeHILHH o6 orpanHtieHHH HPOHBBOACTBa H pery.MipoBaUmH pacnpe~eneHHn
HapKOTltIeCKHX cpeAcTB, HKeHena, 13 MOM1 1931 rosa.

11. KoHneHItHH OTHOCHTeAbHO npOTHBOAH4ITepHTHOfl CbIBOpOTKH, Flapit, 1 anry-
cTa 1930 roaa.

12. Me IAyHaponHaR KOHBeHIHS 0 cornacoaaHHbix npeoxpaHHTeabHbX Mepax
nlpOTHB TponwiecKofl mixopaAlKH, Ajrnflm, 25 MOMs 1934 roAa.

13. Mewzylapomoe cornaiene 0 BblIatie KapaHTHHHbIX CBHAeTenbCTB, IlapHHI,
22 AeKa6p 1934 rosa.

14. MeWfyHapOAHoe cornameue 0 Bbi~a1e KOHCyJnbCKHX BH3 no KapaHTHHHbM
cBHAfeTenbcTBaM, -lapuH), 22 AeKa6pq 1934 rosa.

15. MefAlyuapoAHoe cornawmeie OTHOCHTeJnbHo nepeBoaxu TpynOB, Bepwua,
10 4eBpafifl 1937 roAa.
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SPANISH TEXT - TEXTE ESPAGNOL

PROTOCOLO CONCERNIENTE AL OFFICE INTERNATIONAL
D'HYGIENE PUBLIQUE

Articulo I

Los Gobiernos signatarios de cste protocolo acuerdan entre si que, por lo
que a entre ellos se refiere, los debcres y funciones del O/ice international
d'hygine publique, segt'n se definen en el Acuerdo firmado en Roma cl 9 de
diciembre de 1907, serin desempefiados por la Organizaci6n Mundial de la
Salud o por su Comisi6n Interina y que, sujeto a las obligaciones internacionales
cxistentes, tomara'n las medidas necesarias para realizar este prop6sito.

Artlculo 2

Las partes de este protocolo, ademis, acuerdan que, por lo que a entre
ellas se refiere, a partir de ]a fecha en quc este protocolo entre en vigor, los
deberes y funciones asignados al Office por los convenios internacionales
cnumerados en el Anexo 1, sertn desempefiados por la Organizaci6n o por su
Comisi6n Interina.

Artlculo 3

El Acuerdo de 1907 cesarA y el Office serA disuelto cuando todas las partes
del Acuerdo hayan convenido en su cese. Se entenderA que todo gobierno que es
parte del Acuerdo de 1907, conviene, al hacerse parte de estc protocolo, en la
cesaci6n del Acuerdo de 1907.

Artculo 4

Las partes de este protocolo convienen, adem s, en que si todas las partes
del Acuerdo de 1907 no convienen en su cese antes del 15 de noviembre de 1949,
entonces, de conformidad con el Articulo 8 del Acuerdo de 1907, lo denunciarfn.

Articulo 5

Todo gobierno que sea parte del Acuerdo de 1907 y que no sea signatario
de este protocolo puede aceptarlo en todo momento mediante el envio de un
instrumento de aceptaci6n al Secretario General de las Naciones Unidas, quien
informarh de esta adhesi6n a todos los signatarios y demfs gobiernos que hayan
aceptado este protocolo.

Articulo 6

Los gobiernos pueden formar parte de este protocolo mediante:

a) firma, sin reservas en cuanto a su aprobaci6n;
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b) firma, sujeta a aprobaci6n seguida por aceptaci6n; o

c) aceptaci6n.

La aceptaci6n se hari mediante el dep6sito de un instrumento formal ante
el Secrctario General de las Naciones Unidas.

Artlculo 7

Este protocolo entrarA en vigor cuando veinte gobiernos partes del Acuerdo
de 1907 se hagan partes de este protocolo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los representantes debidamente autorizados de
sus respectivos gobiernos han firmado el presente protocolo, redactado en idiomas
chino, espafiol, frances, ingls y ruso, siendo estos textos igualmente aut~nticos,
en un solo ejemplar original que serA depositado ante cl Secretario General de
las Naciones Unidas. El Secretario General de las Naciones Unidas enviarA
copias debidamente certificadas de este protocolo a cada uno de los gobiernos
signatarios y los gobiernos que lo acepten y a cualquier otro gobiemo que,
cuando se firme este protocolo, sea parte del Acuerdo de 1907. El Secretario
General notificari a la brevedad posible a cada una de las partes de este protocolo
cuando Aste entre en vigor.

FIRMADO en la Ciudad de Nueva York a 22 dias del mes de julio de 1946.

ANEXO I

1. Convenci6n Sanitaria Internacional del 21 de junio de 1926.

2. Convenci6n que modifica la Convenci6n Sanitaria Internacional del 21 de
junio de 1926, firinada el 31 de octubre de 1938.

3. Convenei6n Sanitaria Internacional de 1944, modificando ]a Convenci6n Sani-
taria Internacional del 21 de junio de 1926.

4. Protocolo para prolongar ]a Convenci6n Sanitaria Internacional, de 1944
(abierto para firma el 23 de abril de 1946; en vigor el 30 abril de 1946).

5. Convenci6n Sanitaria Internacional para ]a Navegaci6n Area del 12 de abril
de 1933.

6. Convenci6n Sanitaria Intemacional para la Navegaei6n Adrea, de 1944, modi-
ficando la Convenci6n Sanitaria Internacional para la Navegaci6n Area del
12 abril de 1933.
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7. Protocolo para prolongar la Convenci6n Sanitaria Internacional para la Nave-
gaci6n A6rea, de 1944 (abierto para firma el 23 de abril de 1946; en vigor el
30 de abril de 1946).

8. Convenio Internacional Relativo a los Medios que habrAn de Facilitarse a los
Marinos Mercantes para el Tratamiento de Enfermedadcs Ven6reas, Brusclas,
10 de diciembre de 1924.

9. Convenci6n Sobre el TrAfico en Opio y Drogas, Gincbra, 19 de febrero de 1925.

10. Convenci6n para Restringir la Fabricaci6n y Reglamentar ]a Distribuci6n de
Estupefacientes, Ginebra, 13 de julio de 1931.

11. Convenci6n Relativa al Suero Antidift'rico, PAris, 10 de agosto de 1930.

12. Convenci6n Internacional para la Protecci6n Reciproca contra el Dengue,
Atenas, 25 de julio de 1934.

13. Convenio Internacional para Eliminar las Patentes de Sanidad, Paris, 22 de
diciembre de 1934.

14. Convenio Internacional para Eliminar las Visas Consulares en las Patentes de
Sanidad, Paris, 22 de diciembre de 1934.

15. Convenio Internacional Sobre el Transporte de CadAveres, Berlin, 10 de
febrero de 1937.
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For Argentina:
Pour l'Argentine:

3a ApreHTrHy:
Por la Argentina:

For Australia:
Pour l'Australie:

3a ABcTpaAHo:
Por Australia:

For the Kingdom of Belgium:
Pour le Royaume de Belgique:

3a KoponeBcTno Bebrit:
Por el Reino de B61gica:

Alberto ZWANCK

A. H. TANOE

Dr. M. DE LAET

ad referendum

Subject to approval and
acceptance by Government
of Commonwealth of Aut-
tralia.'

Sous r~serve de ratification.

For Bolivia:
Pour ]a Bolivie:

3a BOAHBHIO:
Por Bolivia:

For Brazil:
Pour le Brsil:

3a Bpa3Hmio:
Por el Brasil:

Luis V. SOTELO

Geraldo H. DE PAULA SOUZA

ad referendum

For Byelorussian Soviet Socialist Republic:
Pour ]a Rdpublique sovi6tique socialiste de Bidlorussie:

3a BenopyccKylo CoBeTCKyIO CoIHanHcTHqecKyio Pecny6rntKy:
Por la Repfblica Socialista Sovi6tica Bielorrusa:

N. EVSTAFiVV

For Canada:
Pour le Canada:

3a KaHaly:
Por el Canadi:

Brooke CLAXTON
Brock CHISHOLM

Subject to approval.!

'Sous riserve d'approbation ct d'acceptation par le Gouvernement du Commonwealth
d'Australie.

Subject to ratification.
Sous rdserve d'approbation.
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For Chile:
Pour le Chili:

3a -HInH:
Por Chile:

For China:
Pour la Chine:
1II9MM
3a KHTafl:
Por ]a China:

Julio BUSTOS ad referendum

SHEN J. K.
I. Chin YUAN
Szeming SzE

For Colombia: ,
Pour la Colombie:

3a KonyAI6HIo:
Por Colombia:

For Costa Rica:
Pour Costa-Rica:

3a l(ocTapHKy:
Por Costa Rica:

For Cuba:
Pour Cuba:
I&Ell
3a Ky6y
Por Cuba:

Carlos UR1nE Aounmu

Jaime BENAVIDES

Dr. Pedro NoGUiRRA ad referendum
Victor SANTAMARINA

For Czechoslovakia:
Pour la Tchdcoslovaquie:

3a 4exocnonaKHro:
Por Checoeslovaqula:

For Denmark:
Pour le Danemark:

3a 1a2HHIo:
Por Dinamarca:

For the Dominican Republic:
Pour la Rdpublique Dominicaine:

3a ,oMNHHKaHcKyIo Pecny6rnKy:
Por la Repfiblica Dominicana:

No. 125

Dr. Josef CANCK

J. OERSKOV

Dr. L. F. THOMEN

ad referendum

ad referendum

ad referendum



1947 Nations Unies - Recueil des Traits 83

For Ecuador:
Pour 'Equateur:

3a 9i<Bajiop:
Por el Ecuador:

For Egypt:
Pour l'Egypte:

3a ErnCT:
Por Egipto:

For El Salvador:
Pour le Salvador:

3a CaRb aiop:
Por El Salvador:

For Ethiopia:
Pour P'Ethiopic:

3a 3#omo:
Por Etiopla:

For France:
Pour la France:

3a 4PpattHIo:
Por Francia:

For Greece:
Pour la Grace:

3a Fpeumo:
Por Grecia:

For Guatemala:
Pour le Guatemala:

3a rBaTeMany:
Por Guatemala:

R. Ncvarcz VASQUEZ ad referendum

Dr. A. T. CtoucIIA Subject to ratification.'
Taha Elsayed NASR bey
IM. S. AnAZ

G. TESEMNIA

J. PARISOT

Subject to ratification.'

ad referendum

Dr. Phokion KOPANARIS
ad referendum

G. MORAN
J. A. MuEoz

ad referendum

Rulx LfUON ad referendum

'Sous rdserve de ratification.

For Haiti:
Pour Haiti:

3a raHTH:
Por Haiti:
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For Honduras:
Pour le Honduras:

3a roauypac:
Por Honduras:

For India:
Pour l'Inde:

3a HHHIro:
Por la India:

For Iran:
Pour l'Iran:

3a HpaH:'
Por Irin:

For Iraq:
Pour l'Irak:
f# It %
3a 14paK:
Por Irak:

For Lebanon:
Pour le Liban:

3a JIHBaH:
Por El Libano:

For Liberia:
Pour le Lib6ria:

3a JlH6epHIo:
Por Liberia:

Juan Manuel FIALLOS ad referendum

C. K. LAKSIIMANAN
C. MANI

Ghasseme GIIANI
H. HArEZI

S. AL-ZAHOAWIDr. Ihsan DOORAMAJI

Georges HAXIM
Dr. A. MAKIILOUP

Subject to ratification.
These signatures are ap-
pended in agreement with
His Majesty's Reprcsenta-
tive for the exercise of the
functions of the Crown in
its relations with the Indian
States.'

Subject to ratification by
the Iranian Parliament
(Madjliss)'.
ad referendum

ad referendum

ad referendum

Joseph Nagbe TOoBA ad referendum
John B. WEST

For the Grand Duchy of Luxembourg:
Pour le Grand-Duch6 de Luxembourg:

3a Bernnoe repiorcTBo JlIoKcei6ypr:
Por el Gran Ducado de Luxemburgo:

Dr. M. DE LAET Sous riserve de ratification.'

'Sous reserve de ratification. Ces signatures sont appos~es en accord avec le rVpr~sentant de
Sa Majest6 pour l'exercice des prirogatives de la Couronne dans ses relations avec les Etats
de l'Inde.

'Sous reserve de ratification par le Parlement iranien (Madjliss).
'Subject to rafication.
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For Mexico: MONDRAG6N

Pour lc Mexique:

3a Mec=y:
Por M6xico:

For the Kingdom of the Netherlands:
Pour le Royaumc des Pays-Bas:
1i 99 1 pq C. VAN DEN BERG
3a IoponeBcTo HKreptaliAio: C. BANNING
Por el Reino de Holanda: W. A. TIMMERMAN

For New Zealand: T. R. RITCHIE
Pour la Nouvclle-Ze'lande:

3a Honyio 3enaHAlHo:
Por Nueva Zelandia:

For Nicaragua: A. SEVILLA-SACASA
Pour le Nicaragua:

PbI t~ Jil
3a Hrnaparya:
Por Nicaragua:

For the Kingdom of Norway: Hans Th. SANDBERO
Pour lc Royaume de Norv~ge:

3a KopoJIeBCTIO HopnernH:
Por el Reino de Noruega:

For Panama: J. J. VALLARINO
Pour le Panama:

3a IlaHaMy:
Por PanamA:

For Paraguay: Angel R. GINgS
Pour le Paraguay:

3a flaparBaf:
Por el Paraguay:

ad referendum

ad referendum

ad referendum

ad referendum

ad referendum

ad referendum

ad referendum

Carlos Enrique PAZ SOLD.N
A. TORANZO ad referendum

For Peru:
Pour le P6rou:

3a Hepy:
Por cl Per~i:
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For the Republic of the Philippines
Pour ]a R6publique des Philippines

Por Filipinas:

For Poland:
Pour la Pologne:

3a Ilojibwy:
Por Polonia:

For Saudi Arabia:
Pour l'Arabic saoudite:

3a Cay~oucicyio ApaBI1o:
Por Arabia Saudita:

1-. LARA
Walfrido DE LEON

Edward GRZEGORZEVSKI

l)r. Yahia NASRI
Dr. MIDIIAT Cheikh-AI-Ardh

For Syria:
Pour la Syric:
V, -f-1 i,,:i
3a Ciipmo:

Por Siria:

For Turkey:
Pour la Turquic:

3a Typitmo:
Por Turquia:

Dr. C. TREFI Subject to ratification.'

Z. N. BARKER

For the Ukrainian Soviet Socialist Republic:
Pour ]a Rpublique sovi6tique socialistc d'Ukraine:

3a YKpallllCgylO ConeTCKylO CoualICTIVICIylVIo Pecriy6jilty:
Por la Rep6blica Socialista Sovi6tica Ucraniana:

L. I. MEDVrD
I. I. KALTCIHENKO

For the Union of Soviet Socialist Republics:
Pour l'Union des R6publiqucs sovitiques socialistes:

3a COO3 ConeTCKIHX CO1tHaJIHCllqecmilx Pecny6mmii:
Por la Uni6n de Reptliblicas Socialistas Sovi6ticas:

F. G. KROTKOV

Sous riservc de ratification.
No. 125



1947 Nations Unies - Recuei des Traites 87

For the Union of South Africa: H. S. GEAR
Pour I'Union Sud-Africaine:

3a lOHHo-A pHKaHcKHfl Coo3:
Por ]a Uni6n Sudafricana:

ad referendum

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne ct d'Irlande du Nord:

3a CoeuHeInHoe KoponeBCTBo BenKopHTaHHH:
Por el Reino Unido de la Gran Bretafia:

Melville D. MACKENZIE
G. E. YATES

For the United States of America: '
Pour les Etats-Unis d'Amdrique: I

3a Coe fflreimble LUTamb AMepHKH:
Por los Estados Unidos de Am6rica:

For Uruguay:
Pour l'Uruguay: I

3a YpyrBafi:
Po- el Uruguay:

Thomas PARRAN Su
Martha M. ELIOT
Frank G. BOUDREAU

[os6 A. MORA ad
R. RIVERO
"arlos M. BARBEROUSSE

bject to approval.'

i refcrendum

For Venezuela:
Pour le Venezuela:

3a BeHecyshy:
Por Venezuela:

For Yugoslavia:
Pour ]a Yougoslavie:

3a lOrocAanHIO:
Por Yugoslavia:

A. ARREAZA GUZMAIN ad referendum

Dr. A. STAMPAR With reservation as to the
ratification.!

For Afghanistan:
Pour l'Afghanistan:

PUif
3a AbranncaH:
Por Afganistin:

'Sous riesrve d'approbation.
'Sous rberve de ratification.
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For Albania:
Pour l'Albanie:

3a An6aHHIo:
Por Albania:

For Austria:
Pour l'Autriche:

3a ABcTpItIo:
Por Austria:

For Bulgaria:
Pour la Bulgarie:

3a Boarapmo:
Por Bulgaria:

For Eire:
Pour 'Eire:

3a HpaHaamo:
Por Irlanda:

For Finland:
Pour ]a Finlande:

3a 4HHJDIHnO :
Por Finlandia:

For Hungary:
Pour la Hongrie:

3a BeHrpHIo:
Por Hungria:

For Iceland:
Pour 1Islande:

3a HcnaHAHIo:
Por Islandia:

For Italy:
Pour l'Italie:
MkVJ
3a l4TanHIO:
Por Italia:

T. JAKOVA

Dr. Marius KAISER

Dr. D. P. ORAHOVATZ

John D. MACCORMACK
Subject to acceptance

Osmos TURPEINEN

Aladar SZEOEDY-MASZAK
February 19th, 1947. Subject to ratification.'

Giovanni Alberto CANAPERIA
Subject to ratification.

I Sous reserve d'acceptation.
sSous riserve de ratification.
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For Portugal:
Pour le Portugal:

3a [IopryraRHIo:
Por Portugal:

For Rumania:
Pour la Roumanie:

3a PyhIbnHHIO:
Por Rumania:

For Siam:
Pour le Siam:

3a CHaM:
Por Siam:

For Sweden:
Pour ]a Suede:

3a [Uleurno:
Por Suecia:

For Switzerland:
Pour la Suisse:

3a LoeftlapnIo:
Por Suiza:

For Transjordan:
Pour ]a Transjordanie:

3a TpaHcHopaaHHIO:
Por Transjordania:

For Yemen:
Pour le Ymen:

3a ieMeH:
Por Yemen:

Sous rEserve de ratification
'Subject to ratification.

Francisco C. CAMBOURNAC
Subject to ratification.'

Bunliang TAMTHAI

Hermann ERIKSSON
January 13, 1947.

Dr. J. EUGSTER
A. SAUTER

Subject to ratification1

Sous r srvc de ratification.'

Dr. D. P. TUTUNJI


